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POUR VOTRE SECURITE

Merci d’avoir choisi ce produit Camelion. Veuillez lire les instructions

suivantes et les conserver pour référence ultérieure. Ce manuel
d’instructions contient des informations importantes sur le
fonctionnement et I'utilisation en toute sécurité. Pour garantir une
longue durée de vie et des performances fiables, veuillez utiliser et
entretenir conformément aux instructions figurant sur cette fiche.

Caractéristiques

IMPORTANT :

POUR UTILISATION A L’INTERIEUR

ET DANS DES ENDROITS
SECS SEULEMENT

* Veilleuse a lumiere blanche chaude/lumiére d’urgence
a lumiére blanche douce

* Le détecteur de lumiére/ mouvement allume I'appareil
au crépuscule et I'éteint a 'aube

Specifications

Temps Modes

ok d’opérationt d’éclairage

batterie

Type
de batterie

Capacité
Tension

Lumiére d’urgence

inasité faible - Veilleuse
Batterie Liion | o0 | HUMInostS fable 110VAC
rechargeable ! q‘ " Lumiére 60hz
Luminosité forte : d’urgence

jusqu’a 4 heures

lumineuse

Intensité

Veilleuse
8/30 Im

Lumiére d’urgence
8/20 Im

* 2 modes d’éclairage de la veilleuse

Distance 2
du capteur Température de couleur Temps
PIR (CCT) de recharge
2700K
) veilleuse 18
10pi/3m 6000K heures

lumiére d’urgence

Opération

tLorsque complétement chargé

Veilleuse
Il'y a 2 configurations pour la veilleuse :

1. VARIATEUR AUTOMATIQUE : Réglez P'interrupteur sur ¢ (Fig. 1).

La veilleuse s’allumera a pleine luminosité pendant 25 secondes
lorsque le mouvement est détecté dans des conditions de faible
lumiere ambiante. Elle diminuera automatiquement I'intensité
lumineuse si le capteur ne détecte plus de mouvement.

2. DETECTEUR DE MOUVEMENT : Réglez I'interrupteur sur -&-
(Fig. 2). La veilleuse s’allumera a pleine luminosité pendant 25
secondes lorsque le mouvement est détecté dans des conditions
de faible lumiere ambiante. Elle s’éteindra automatiquement
apres 25 secondes si le capteur ne détecte pas de mouvement
ou si la lumiere ambiante est suffisante.

Mode lumiére d’'urgence

Lors d’une panne de courant, la LED blanche (6000k) s’allumera a

faible luminosité pendant 25 secondes, peu import le mode d’éclairage

sélectionné. Aprés 25 secondes, elle fonctionnera dans le mode
sélectionné en utilisant la LED blanche (6000k).
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Fig. 2

Charger la veilleuse

Branchez la lumiére d’urgence et veilleuse DEL rechargeable dans une
prise vers le haut ou vers le bas (Fig. 3, Fig. 4)

La charge s’arrétera automatiquement lorsque la batterie sera
complétement chargée.
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Fig. 4

Dépannage

Probléme

| Causes possibles et solutions

La lumiere s’allume uniquement en condition de faible luminosité. Déplacez la veilleuse.

La lumiere ne s’allume pas.

La lumiere est branchée sur une prise qui est contrélée par un interrupteur mural. Assurez-vous que I'interrupteur mural est
toujours allumé ou branchez la lumiere dans une prise qui n’est pas contrélée par un interrupteur mural.

Le capteur vise la mauvaise direction. Déplacez la veilleuse.

Le mode de la veilleuse est réglé sur le tamiseur automatique. Elle demeurera allumée s'’il y a un manque de lumiére ambiante.
Choisissez plutot la configuration de détecteur de mouvement.

La lumiere ne s’éteint pas.

Le capteur de mouvement détecte peut-étre une source de chaleur, telle qu’une bouche d’aération. Déplacez la veilleuse.

La lumiere ne s’allume pas lors d’'une
panne de courant.

Elle s’éteindra ensuite s’il y a suffisamment de lumiere ambiante, ou si la configuration du détecteur de mouvement est choisie.

La lumiere est proche d’une surface réfléchissante. Le détecteur de mouvement est déclenché par la chaleur
réfléchie par la lumiere elle-méme ou par d’autres objets. Retirez les matériaux réfléchissants ou déplacez la veilleuse.

La lumiere ne cesse de s’allumer et
de s’éteindre.

Le détecteur de mouvement peut capter une source de chaleur, telle qu’'une bouche d’aération. Déplacez la veilleuse.

ambiante est adéquate.

Le capteur photo n’est pas calibré correctement. Débranchez la veilleuse et installez-la pendant la journée lorsque la lumiére

AVERTISSEMENT !

* Ne pas modifier, démontrer, ouvrir, laisser tomber, écraser, percer ou
déchiqueter la batterie.

* Ne pas exposer ce produit a la pluie ou a I'eau.

* Ce produit est destiné a I'utilisation intérieure seulement.

« Eviter I'exposition a des températures élevées.

* Risque de choc électrique et d’incendie.

* Tenir le produit a I'écart des flammes nues pour éviter I'accumulation de chaleur.

* Ce produit n’est pas un jouet et ne doit pas étre utilisé par des enfants.
Pour utilisation par des adultes seulement,

* Ne pas brancher dans une rallonge électrique.

* Ne pas utiliser ce produit si la prise est endommagée.

* Le produit ne doit pas étre chargé lorsqu’il est en contact avec des matériaux
inflammables comme les textiles.

AVERTISSEMENT Lors de I'utilisation de lampes de poche ou de lanternes, des
précautions supplémentaires doivent toujours étre respectées,
notamment les suivantes :

a) Pour réduire le risque de blessure, une surveillance étroite est nécessaire
lorsqu’un produit est utilisé a proximité d’enfants

b) Ne touchez pas les pieces chaudes.
c) Ne pas utiliser sous la pluie.

d) Pour réduire le risque de choc électrique, ne plongez pas la lampe dans I'eau
ou tout autre liquide. Ne placez pas et n’entreposez pas le produit & un endroit
ou il pourrait tomber ou étre tiré dans une baignoire ou un évier.

e) AVERTISSEMENT : pour réduire le risque de blessure, ne fixez pas la lampe
en fonctionnement. Des blessures graves aux yeux pourraient survenir.

Garantie Limitée de 1 an

Camelion garantit que ce produit (‘produit’) est libre de défauts matériels et de
construction pour une période d’un an (1) a compter de la date d’achat (la ‘période de
garantie’). Pour tout défaut signalé pendantla période de garantie, Camelion remplacera
ou réparera le produit défectueux, sous réserve d’une vérification par le support produit
de Camelion et sans obligation. Les piéces et produits de rechange seront neufs ou
reconditionnés, comparables en fonctions et performances au produit d’origine et
garantis pour le restant de la période de garantie. LA RESPONSABILITE DE CAMELION
EST PAR LA PRESENTE EXPRESSEMENT LIMITE A UN REMPLACEMENT OU UNE
REPARATION DU PRODUIT. DANS LES LIMITES PERMISES PAR LA LOI, CAMELION
N’EST PAS RESPONSABLE ENVERS LACHETEUR DU PRODUIT OU ENVERS UN
TIERS POUR TOUT DOMMAGE SPECIAL, INDIRECT, CONSECUTIF OU EXEMPLAIRE
COMPRENANT MAIS SANS ETRE LIMITE A DES BENEFICES PERDUS, DES
DOMMAGES MATERIELS OU DES BLESSURES CORPORELLES, LIES DE QUELQUE
FACON QUE CE SOIT AU PRODUIT, OU CAUSES DE QUELQUE FACON QUE CE SOIT
PAR LE PRODUIT, MEME SI CAMELION AVAIT CONNAISSANCE DE LA POSSIBILITE
DE TELS DOMMAGES. LES GARANTIES DECRITES ICI REMPLACENT TOUTE
AUTRE GARANTIE EXPRESSE, IMPLICITE, STATUTAIRE OU AUTRE, COMPRENANT
SANS LIMITATION LES GARANTIES IMPLICITES DE VALEUR COMMERCIALE ET
D’ADAPTATION A UNE FIN PARTICULIERE, ET CELLES DECOULANT D’ACTIVITES
COMMERCIALES, DE NEGOCIATION OU D’UTILISATION. DANS LE CAS OU UNE LOI
EN VIGUEUR IMPOSERAIT DES GARANTIES, CONDITIONS OU OBLIGATIONS NE
POUVANT ETRE EXCLUES OU MODIFIEES, CE PARAGRAPHE S’APPLIQUERA DANS
LA LIMITE PERMISE PAR CES LOIS.

ELIMINATION DES BATTERIES Le produit contient une batterie
rechargeable qui doit étre recyclée ou éliminée séparément des déchets ménagers.
Eliminez le produit conformément aux lois et directives
environnementales locales.
Cet appareil est conforme a la partie 15 des regles de la FCC. L'utilisation est sujette
aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne peut causer d’interférences
néfastes, et (2) cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris les
interférences qui peuvent causer des activités non désirées.
Tout changement ou toute modification qui n’a pas été expressément approuvé par
le fabricant pourrait entrainer la révocation du droit d’utilisation du produit.
REMARQUE : Cet appareil a été testé et reconnu conforme aux limites applicables
aux appareils numériques de classe B en vertu de la section 15 des regles de la
FCC. Ces limites sont congues pour fournir une protection raisonnable contre les
interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet appareil génere, utilise
et peut émettre une énergie radiofréquence et peut, s’il n’est pas installé et utilisé
selon les instructions, causer des interférences nuisibles aux communications radio.
Toutefois, il n’y a aucune garantie que des interférences ne se produiront pas dans
une installation donnée. Si cet appareil cause des interférences nuisibles par rapport
aux signaux de radio ou de télévision, ce qui peut étre déterminé en allumant et en
éteignant I'appareil, il est suggéré que I'utilisateur tente de corriger ces interférences
par 'un des moyens suivants :
- réorienter I'antenne réceptrice ou la placer a un autre endroit;
- augmenter la distance entre I'appareil et le récepteur;
- brancher I'appareil dans une prise de courant se trouvant sur un circuit
électrique autre que celui sur lequel le récepteur est branché;
- communiquer avec le détaillant ou un technicien de radio ou de télévision
chevronné pour obtenir de I'aide.
CAN ICES-005(B) /NMB-005(B)

Cette garantie limitée ne s’applique qu’a I'acheteur d’origine du produit si tant est que
Camelion ou un de ses distributeurs ou revendeurs agrée ait procédé directement a la
vente et n'est ni transférable ni cessible. Pour faire valoir la garantie, 'acheteur doit :
(1) exiger et obtenir un numéro d’autorisation de retour de marchandise (RMA) et une
indication du lieu de retour de marchandise, par le support Camelion joignable sous
support@camelionna.com ou en appelant le 1-833-990-2624; et (2) envoyer le produit
aveclenuméro RMA avecle bond’achatau lieu de retour de lamarchandise. N'NENVOYEZ
PAS LE PRODUIT SANS D’ABORD AVOIR OBTENU LE RMA DE LA PART DU SUPPORT
DE CAMELION. LACHETEUR D’ORIGINE EST RESPONSABLE (ET DOIT PAYER)
TOUT COUT D’EMBALLAGE ET DE TRANSPORT POUR AVOIR ACCES AU SERVICE
DE GARANTIE. NONOBSTANT LES INDICATIONS CI-DESSUS, CETTE GARANTIE
LIMITEE EST NULLE ET NE S’APPLIQUE PAS AUX PRODUITS : (a) qui ont été soumis
a une utilisation abusive ou négligente, ont été mal manipulés, mal entreposés ou
stockés, impliqués dans un accident, utilisés a une tension trop élevée, une température
trop élevée, soumis a des chocs, des vibrations sortant du cadre des recommandations
de Camelion pour une utilisation s(re et efficace ; (b) installés, montés, utilisés ou
entretenus de fagon incorrecte ; (c) on étés ou sont modifiés sans I'autorisation écrite
de Camelion ; (d) ont été démontés, désassemblés, modifiés ou réparés par tout
autre que Camelion ; (e) ont des défauts qui ont étés signalés apres la période de
garantie. CETTE GARANTIE LIMITE NE COUVRE PAS : (1) une usure habituelle ; (2)
des dommages superficiels n’affectant pas le bon fonctionnement du produit ; ou (3)
des produits Camelion dont le numéro de série ou de lot est manquant, a été modifié ou
rendu illisible.

Pour toute question au sujet de votre garantie ou votre produit, communiquez avec le support Camelion :

support@camelionna.com

1-833-990-2624
Lundi au vendredi 9ha17h
Heure de I'Est

Camelion Amérique du Nord Inc.

2572, boulevard Daniel-Johnson | 2€ étage

Laval, QC, H7T 2R3 Canada Fabriqué en Chine
CML NL188 IM EFS D10155R1



